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KENDRION

Delivery Note

(e

Kendrion (Eiblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
D¢, Wilhelm Binder Strate 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 393094 18.09.2019
Magna PT S.p.A. amsinsin et el sl sentlidhts A
Via dei Ciclamini, 4 Custorner No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) "jhon&
ax:
IT - ITALIEN E il
Cust Ref
Qur Id At Custorner 91019089
Shipment Id 489080
Delivery Date 19.09.2019
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transpartnr.: 376876
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
. PatNo e oLl o -
1 2517267700 100/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 100919-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg i % S— 2
Cust, stat. nr.: 85058029 [ O—L (/( 3 ?
Country Of Origin: AT 5 2?2‘3 [
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAdQy  PackAdd T T T T o omTm o T oo
s s ok DR OBES e woe s o e e e
20 20739 KUEHNE+NAGEL sr,
650AT KLT 4315 Getrag ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 s A
B50AT GETRAG Kunststoffpaletie Quantita dighiardta; h an
1 20741 Quantita effettiva:
650AT Gefrag Neu Palettendeckel Tipo Imballaggic:
20 20740 Quant!té m

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Etbiswald) GmbH

www.kendrian.com Geschafsfohrer
info-eibiswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

8552 Eibiswald 269
Ostereich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFES4
IBAN: DE&1 6947 0039 0030 4188 00

(
Pty

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note *

-

[

Kendrion (Eiblswald) GmbH

Order No Delnote Na DPel.Note date:
393094 18.09.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

8552 Ebiswald 269

www . kendrion.com

Geschafisfihrer

info-aibiswald@kendrion,com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

Osterreich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDESF&94

IBAN: DEG1 6947 0038 0030 4188 00

UIP-pr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 123
Firmenhuch: Lg {, Zrs Graz
FN 59972 W
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Dle mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubriken missen vom Frachtfihrer ausgefill werden.

19+21+22. Les pariles encadrees do lignes grases douvant etre remplies parJa transporeus

ainschiisflich
y comprs et

1~15

Auszufdllen unter der Verantwertung des Absenders

A remplior [a responsabilits de Fexpeditdur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150308) 75100118

Exemplar iy, “¥Exemplalre du, destinatalre ur
1 Absa ) tnschﬂﬂ. Land) INTEANATIONALER FRACHTBRIEF Q A
Expéd . (ibm, adresse, pays) - LETTHE DE VOITURE INTERNATIONAL No K il &.g.

K d Diesa Falilbrda?gg ug':adlegg oltaz egmr Ca Trarltspan: est soumis, nonchstant
gegenteligen Abmachung defi Bestim- tovte clatrse contrafre, a fa Conven-
e ( }h mungen _des Uberginkommens Ober i lativi trat de transpan
D r\}v lr}-lloln Eibl Swald Gmb H Cslgr;: Be!%nrdamnm?u&% ]Im Internat. lnﬁgn:?ga:qngl a;am;archnﬁldlsa SF;'Jc'ar
r enginerverkohr routa
. Wilhelm Binder StraRe 1 Zoam Egars— sy
uraau de douane aalrda rata @ sorile / Uscila
8552 E|biswald 269 Ufficlo doganale ’ L
2 Emplingarmme,H !:ﬁrﬁ Land) 16 Frachtfohrar (Name, Anschrft, Land)
Dasﬁnata.lra {nom, adresse, pays) Transporiaur {nom, adresse, pays)

no T Sp.fA NEMOTRANS KFF
clo %uehhe Maged . H9751 Vé%ﬁKaaamu 73.

Viee cler Giel@aini & .
T~ FOD26 Wo}z{uomo /ZQ@) NEM&TR NS

3 Auslieferungsmi des Gutes Land 17 Nachlolgender Fra Anschnﬂ La.nd) K {
Lisu prévu pavr 1a liyraison de Ja mu:cha.ndlse Llau Pays Transporteurs su i 33
ssal i 73
(T- 70020 Hoo(wpo (Paz) | SE U%bzﬁ/' XXX 527,
s
4 Ortund Tag dar Obarnahme des Gutes 18 Vorhahaita und Bemerkungen des Frachifiirers
Ugu et date de Ia prise en charga de la marchandise Llau Pays
‘
AT-FSE5 X F/au?@o(@/ //9 gg N
5 Belgellate Dokument Behardliches Kennzelchen Land Hacheta zulassigh Nutzast
ngfmegnls ai nel:cz. 2 Numéro d'immatriculation Pays Charge uille maxima'e
des Kiz. des Kiz,
duvéhicule durvéhicule
'\}O O q /{ q des Anhangers das Anhangers
\ N . da la remorgua de la remorque
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahlder Packsitcke 8 ArtdarVapackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistinummer 11 Bmuogewlaht inkg {12 Umfanglnm?
Marques et numéros Nombra des cclis Mode d' embalage Nature de lamarchandise No statistiqua Falds brut. kg Cubage in m?

2/’ PCL{ k= g.[{lﬁO/oCS 6552 +—

ABS: ANK ABF,
EMPF: ANK ABF.
be] ABSENDER h EXPI&'II\DEMEJI"II.EIME‘I}!’-FANGER hez Destlnatal E"N’},g ﬁﬁm ,,,g“g!fggg,‘,zf;{:* Hﬂfn"o‘}wﬁ' ::f’:’n:a'::::
[=) chez eur [+ chez Ueslinzlaire om = b
al Mittente al Destinataric voit No 8 ~ Fhe ¥ " ! ﬁﬁi}
UN .\..‘; i
Europal. abgegeban: stic| Europal. abgegeben: Stk F——-
Temperatur Ubernahme .. Grad C i
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Container in Fuld Wechsalautbauten In m Anzahl
Conlainer enpled | Nr, Calsses moblfasen m Nombre
Contalner {in pled) Cassone iniarﬂmhlabile Numero
Stempel-Untarschrit Stempet-Untarschiit 77 s
Dalum: Dature: ol | N ! -
von ABSENDER da Expediteur von EMPFANGER  do Destinatalre Nr. ‘i Nt ¥
dal Mittente del Destinatario ;

Europ, erhalten: ; Stk.} Europ. erhalten: Stk, Convention particulleres  {a.g, transport dacument Na,
Convenzioni particalar ar example document de transport Nay

19 Besondera Varelnbarung";'l E:B BelSrdarungspaplar N}

20 Zuzahlenvom: | Absender mhrung Emplénger
A payer pa; Expiditeur Monnala Destinataire
Datumn: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Uinterschrift Fahrer Prix de transport
e Tt Ermibigungen - "
13 Anweistmgen des Absenders Ren_:lucllons F;
Instructions de 'expéditaur Zwischensumme
Istruzieni dol mitente 1

Solde
Zuschlﬁga

Nebangebdhren +
Frals accessolres

Gasamtsumme
olal

—
21 Hspetyrigia in 14t |15 Eﬁgﬂ(ﬁgﬁgmgg"ggg
pilato &, 1 |ﬂ 0= ] b E
22 23 NEMOT
drion (Eibiswgld) Gmb H,fm Vq_&
f@aﬁd [ (ﬂf*i o oy 0 e
=7
P % ;ééi ‘
arschrift und Stempel des Absanders lé'rschrlﬂ:und StempboTia} Unterschrit und Steriipel des Absenders

uUni
Signature et timbra de l'expéditaur Signatura et imbre da l'expéditeur Signatura et fimbra da I'expéditeur +

Dieses CMRARUsterreich Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengitterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fiir alle Staaten, dle der IF\U angehdren, also auch far
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